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MEMORIA DESCRIPTIVA El presente proyecto @5 el desarmollo de un centro de
idiomas para la Universidad Catdlica de Santiago de Guayaquil ubicado en el
cantén Samboronddn, para el desarrollo conceptual del proyecto se
investigaron los tipos de ensefianza que dictan los centros de idiomas y
cuales eran su déficit en el método de aprendizaje y como el espacio influye
en el aprendizaje de los alumnos. Conceptualmente el proyecto incluye
espacios de aprendizaje fuera del aula, proporcionando espacios donde el
aprendizaje se da de manera espontanea y libre. CITATION Led \| 12298
(Ledin & Donoso) Cuando aprendemos un idioma desarrollamos las
herramientas del idioma que son leer, escribir, escuchar y hablar. CITATION
Del |l 12298 (Deleg) Estos dos altimos se dan de forma natural én cualquier
actividad colectiva que hagamos, ya que de por $i somos seres
comunicativos. CITATION Infi] 12298 (Infante) Los centros de idiomas buscan
preparar al alumno ante situaciones cotidianas donde empleamos la
comunicacion y asi ampliar nuestro campo comunicativo, donde la
diferencia de idiomas y culturas no sean un impedimento para socializar. El
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INTRODUCCION
Centro de Idiomas UCSG

El fenémeno de la globalizacion y la aparicién de nuevas tecnologias ha acelerado el proceso de co-
municacion y ampliado el espectro de la informacion, pero a su vez ha incrementado la desigualdad
entre comunidades de diferentes idiomas, es decir, que, a pesar de tener informacion a la distancia de
un clic, no sera util de estar en otro idioma. También la diversidad lingiiistica ha limitado los espacios
de trabajo a territorios donde se hablen el mismo idioma que el nativo. ademads, los procesos de mi-
gracion y la pluriculturalidad en un territorio, ha despertado el interés de hablar un segundo idioma
con el que cualquier persona de cualquier pais pueda comunicarse. Es asi como la educacion, politica,
economia, la sociedad en si, en busca de disolver estas desigualdades le da importancia a la inclusion
del aprendizaje de un segundo idioma en las personas. En la busqueda de internacionalizar la comu-
nicacioén, politicamente se jerarquizaron los idiomas, siendo las ingles la primera lengua extranjera
que toda persona debe saber para pertenecer a la dimensioén multilingiiistica del mundo. Debido a esto
surge la necesidad de construir espacios donde se ensefien diversos idiomas. Estos centros de idiomas
pretenden proporcionar una gama pequeia pero diversa de los idiomas que podrian ser de mayor
utilidad en un mundo globalizado. Ahora los problemas que presentan estos establecimientos, es que
imitan el sistema educativo vigente donde se utilizan métodos de ensefianza que, si bien se preocupan
de formulas gramaticales, descuidan la forma comunicativa basica mas utilizada en el proceso de co-

municacion que es hablar y escuchar. Ademas de dar una vision limitada y particular de una cultura.



CONDICIONANTES

DEL ENTORNO NATURAL
Ubicacion, Clima, Topografia,
Vegetacion, Hidrografia

Lo

Ecuador Samborondon

Guayas

eDaule

Guayaquil

Guayaquil

Km. 2.5 via a Samborondon.

Area total terreno: 30000 m2 (macrolote)
Area del proyecto: 10000 m2

Norte: Inst. Educativa la Moderna

Sur: Conjunto Residencial Tornero del Rio
Este Calle vehicular

Oeste: Rio Daule

Datos basicos del terreno:
Area del terreno: 10000 m2
COS: 30% (3000 m2)
CUS: 1.20
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A Latitud: -2.132827
Longitud: -79.872463
UTMX: 625388.3
UTMY: 9764211.4

B Latitud: -2.1323586
Longitud: -79.874105
UTMX: 625205.7
UTMY: 9764127.7

C Latitud: -2.132047
Longitud: -79.870805
UTMX: 625572.8
UTMY: 9764297.6

21 Dic Solsticio de Invierno
21 Mar-Sep (Equinoccio)

21 Jun Solsticio de Verano D Latitud: -2.132738
Longitud: -79.870744
UTMX: 625579.6
UTMY: 97642211

Fuente: GoogleEarth.com
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Las construcciones deben retirarse de 15
a 30 m del borde del rio debido a que el
nivel freatico del rio Daule es muy alto y
las zonas que se encuentran cercanas a
el sonpropensas a inundarse

Almendro
(Prunus dulcis)

Analisis y Diagnostico
CENTRO DE IDIOMAS UCSG



CONDICIONANTES DEL ENTORNO CONSTRUIDO
Accesibilidad, Equipamientos, Normativas, Perfil Urbano

Los Equipamientos circundantes al terreno son de tipo residencial en
su mayoria, conformado por un tejido urbano compuesto de ciudade-
las cerradas.

CIUDADELAS CERRADAS @
Conjunto Residencial
Tornero del rio y solar 2

>

Normativa de construcion referente al

NORMATIVAS cono de aviacion.
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CONDICIONANTES CULTURAL - SOCIAL

Caracterizacion de Usuarios, Actividades, Idiomas

Sistema Educativo vigente

Ubica al profesor en un puesto
superior al de los alumnos

Distraccion

Ao

Entorpece el proceso comunicativo

persepcion de
distancia

ENTORPECIMIENTO DEL PROCESO COMUNICATIVO

El aprendizaje se ve inmerso en la capacidad comunicativa que un docente
tiene con sus estudiantes, y la trascendencia de los conocimientos dependera
de la misma. En el aprendizaje de una lengua se evidencia con mayor fuerza
la importancia de establecer didlogos fluidos donde docente y alumno juegan
a intercambiar mensajes que les seran utiles en situaciones cotidianas de la
vida. La forma en la cual se dictan las clases donde el profesor es ubicado en
un plano superior al alumno, entorpece el proceso comunicativo, debido a que
crea una percepcion de distancia entre ellos, con resultados negativos de
distraccion y desinterés.

v

Establecer una disposicion igualitaria del mobiliario donde se disuelvan las

diferencias entre docente y alumno, donde se igualan los roles en el proceso

comunicativo, mejora la capacidad de transmitir conocimiento entre ambos

actores. Por otro lado, debe tener la flexibilidad para transformar con un gesto
simple de agrupacion el tipo de clase que se pretende dar.

Mito de la caverna Platén

Visién limitada de una
cultura Diversidad de visiones de

una cultura

“Ayudar al aprendiz a aprender, porque ninguna institucion puede suministrar
a sus alumnos todo el conocimiento y todas las destrezas que éstos necesitaran
en el futuro”

\;3-‘.1”

y Carl Ransom Rogers

APRENDIZAJE LIMITADO AL INTERIOR DE LAS AULAS APRENDIZAJE DE MANUAL

El aprendizaje de un idioma dentro de un aula crea una vision limitada y
particular de una cultura. Actualmente los sistemas educativos intentan
incluir las actividades ladicas dentro de sus actividades educativas como
herramienta de aprendizaje. El juego es una experiencia natural y que se da
de forma espontanea, la utilizacion de la musica, actuacion, actividades
culinarias, festivas dan una vision mas variada y cercana a lo que compren-

de un idioma.

El aprendizaje dentro de un aula de clases es limitado en varios sentidos, sin
ahondar en todos ellos, nos centraremos en el tiempo 90 min de clases donde
el maestro tiene la responsabilidad de fortalecer el desarrollo de las herra-
mientas del idioma (hablar, escuchar, leer y escribir) no son suficientes para
que un alumno tenga los conocimientos suficientes para entender un idioma
con la fluidez que una persona puede aprender viviendo y utilizando el
idioma las 24 horas al dia en un pais que hablen dicho idioma.

DESAROLLO DE LAS HERRAMIENTAS DEL IDIOMA
Contemplacién Convergencia

FYY {d

28y
AE™

El yoga desarro-

El cine desarrolla
lalecturay el

Los conciertos
desarrollan el

El teatro

desarrolla el oido lla la concentra-
vocabulario hablar cién

Establecer espacios fuera del aula de uso ilimitado, espontaneo fuera del aula
, donde se den conversaciones de diversos tipos fortalecen el aprendizaje de
tiempo limitado dentro del aula

Establecer espacios al exterior le da mayor flexibilidad al usuario de utilizarlo
de manera mas libre y organica el espacio, e incluso recrear clases diferentes
de las que se dan dentro de un aula para los alumnos

Analisis y Diagnostico
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Axonometria del proyecto en el contexto

ARTIDO ARQUITECTONUCO Y ESTRATEGIAS DE DISENO

1.RETIRAR

El terreno limita con la ciudadela
Tornero del Rio cuyo uso de
suelo es de tipo residencial,
teniendo en cuenta esta condi-
cionante se procede a alejar el
programa del cerramiento y dejar
mayor area de retiro para dismi-
nuir el registro visual.

2. MARCAR EJE LINEAL
Jerarquizar el recorrido lineal
del terreno, adaptando la forma
dividiendola para no interrumpir
con el eje principal, estructuran-
do el recorrido desde el ingreso

al terreno hasta el rio Daule.

3. JERARQUIZAR
VOLUMENES

Aumentar en altura uno de los
bloques de aulas , sustraer parte
de la planta baja del volumen de
actividades complementarias
para no interrumpir el eje lineal
principal y jerarquizar la plaza

principal.

4. UNIR VOLUMENES
Integrar los tres
mediante las cubiertas para darle
unidad al proyecto . Ademas de
tener un recorrido cubierto por
todo el proyecto.

volumenes

5. PUENTES CONECTORES
unir mediante puentes a distintos

niveles los dos volumenes de
aulas. los puentes le dan mayor
unidad a los volumenes del
proyecto, creando comunicacio-

nes entre ellos.

CENTRO DE IDIOMAS UCSG

6. ADICIONES DE
VOLUMENES

De acuerdo al analisis social,
donde se concluye que el tiempo
de aprendizaje de un aula es
limitado, se incluye en el proyec-
to diversos volumenes fuera del
aula que son utilizados por los
alumnos como aquellos espacios
donde el desarrollo de un idioma

e

continua.

Analisis y Diagnostico



MODULACION

Analisis de las proporciones de Fibonacci, Reticula, Geometria

24 m Reticula Proporciones

24m Unidad

La medida de la unidad fue

escogida en base a la medida

estandar con el que se manejan los Se trabajo con las proporciones de

diversos materiales de construc- la sucesion numérica de Fibonacci,

cion prefabricado, para asi dismi- proporciones que se encuentran en

nuir los desechos de materiales de la naturaleza y aportan armonia a

construccion con esta modulacion las formas o -2

De acuerdo al area de los diversos espacios que encontramos en el programa arquitectonico, fueron utilizadas las siguien-
tes proporciones, 1-1 para bafos, 1-2 para oficinas, espacios de cocina, 2-3 para aulas y salas de reuniones, 3-5 y demas

proporciones para espacios de mas de 15 personas, como la cafeteria, sala de docentes, salas de espera, aulas multiusos.

2.3 2-3 [/ 2-3
9,6 m 5/\4

48m

Modulos

& e 3w g 1LEe ISR & g N, [Sa[E[= 1
i il e e el e i e e e el e R e%i=
7
‘ ‘ 7 =
it
7.2m 7,2m o o 7h =
I 0 G
A= T e S I
tiiof » ) ST
Area: 34,56 m2 Area: 69,12 m2 : . : ) / ‘__’
X

o] A Pl . REPETICION Y ADICION A LA VEZ
5;; ;EN; ;;;; Separa dos aulas consecutivas por una pared movil le permite al aula
DT e L ampliar y disminuir su area a la unidad de acuerdo a las necesidades del
sistema, dandole mayor flexibilidad al Espacio.

Se tomd al Aula como unidad basica En el caso de aquellas aulas de mas de e S e . . yl | ) P
del proyecto debido al caracter 15 personas se duplico la proporcion — Las adiciones, cr'ean Hinueve eépac1o 'dentro delau 'a ‘que per'mlte' conees
. ) . bre los d - ntando d dulos de 2.3 tarse con el exterior, estos espacios debido a las condiciones climaticas del
jerarquico que tiene sobre los demas juntando dos modulos de 2-3 generan- ) ) i
espacios. se definio una proporcion de do un area de 69,12m?2 de area. REPETICION Y ADICION DE LA UNIDAD lugar deben ser cerrados y cubiertos.
’ ’ POR SEPARADO

2-3 para las aulas de 15 personas con
un total de 34,56 m2 de area
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I CENTRAL DE COMUNICACIONES

Conceptualizacion, Analisis de referentes y tipologias

NUCLEO CENTRAL CONEXION TERMINACION

Formas desplazadas que aprovechan los

espacios exteriores

The Tianjin Juilliard School
Duale Hochshule Stuttgart 3XN DILLER SCOFIDIO+RENFRO

Para entender el comportamiento de un centro de comuca-
ciones se debe explicar que el proceso comunicativo es una
accion de dos sentidos recibir y dar. Para entender el todo - .

Dialogo entre la forma y el contexto visual

car ¥ r 7 . e
debemos explicar sus partes por separado mediante la utilizacion de puentes conectores
1. NUCLEO funciona como el inicio y final de una comuni-
cacion. siendo el espacio de mayor actividad. Espacio donde

convergen y se reparten las comunicaciones.

2. CONEXION es la via directa, clara, sin interrupciones

. . L Orestad College Wilson Secondary School BIG
por donde se dirige un mensaje del nucleo a una terminacion

especifica.
3. TERMINACIONES son aparentemente el espacio final de Z/
una comunicacion, el espacio donde se recibe el mensaje y Formas que se estructuraron alrededor de un eje N
se da por terminado una conversacion o el espacio que digie- central o patio central que vincula los diferentes
re las ideas y genera nuevas ideas. niveles al interior del edificio, ademas de crear E | itiiiiiii
4. ESPACIO EXTERIOR desvinculado del proceso comuni- una circulacién dinamica alrededor del eje LN | | —
— — | —
cativo, existe como el espacio infinito que puede ser ocupa-
. . The McMurtry Art and Art History Edificio Beecroft de la Universidad de
do de forma efimera por comunicaciones mas flexibles y building Standford University Oxford /
espontaneas DILLER SCOFIDIO+RENFRO HAWKINS+BROWN

Analisis y Diagnostico
CENTRO DE IDIOMAS UCSG



I DIAGRAMA FUNCIONAL DE UN CENTRO EDUCATIVO

Anadlisis de los Espacios, Compatibilidades, Agrupaciones

A

Para el Analisis de Relaciones de espacios se clasificaron los espacios en
esenciales y complementarios del proyecto. Los espacios esenciales son
aquellos que le dan una identidad al edificio o definen su uso educativo, las
aulas de idiomas, laboratorios y aulas de usos multiples, por el contrario,
los espacios complementarios no definen la identidad del proyecto, pero si
coexisten con los espacios sustanciales para que el edificio funcione como
la administracion, la biblioteca, espacios de servicio y cafeteria. La inten-
cion de separar estos espacios es la de satelizar los espacios complementa-
rios y agruparlos en un solo bloque que se encuentre en mayor vinculacion
con las visuales hacia el rio Daule. A diferencia de los bloques de aulas,
estos no tienen visuales con el elemento natural, debido a que estos espa-

cios requieren de mayor concentracion.

BANCO DE INFORMACION

Acceso
Servicio
%
cubiculo cubiculo
de trabajo de trabajo
(2) 2)
cubiculo cubiculo
de trabajo de trabajo
(4) (4)
cubiculo cubiculo
de trabajo de trabajo

7) (7)

ADMINISTRACION

Acceso
Servicio

CAFETERIA

Acceso Servicio

Anden de Carga y Descarga,

Desechos Sdlidos —
v

Almacenamiento de » Barios vestidores
alimentos (Secos) del Personal

Almacenamiento de

alimentos (Frios) »>  Lavado de Ollas

Almacenamiento de
Vajillas

L

Acceso

» Lavado de Vajillas

Mostrador

BANOS

Duchas Duchas
Inodoros Inodoros

Lavamanos Lavamanos

SERVICIOS
Cuarto de Cuarto de
Basura Maquinas

()
© g
o o
2 o)
g5 3
sE 8
o—

Acceso Servicio

Control - Oficina

Analisis y Diagnostico
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I ZONIFICACION Y AREAS TOTALES

Diagrama del Programa arquitectonico contenido en la forma )
Aulas 368 m2

De acuerdo a la relacion de espacios, se establecio 3 volumenes uno de ellos Bafios 70 m2

funciona como volumen independiente, satelite de los otros dos, cuyas activida-
des, se desarrollan de forma libre y espontanea. dicho volumen contiene la cafe-

: Y esp Vol TERCERA PLANTA ALTA
teria en la planta baja, libreria en el primer piso alto y las areas administrativas L o o o
en el segundo piso alto. Por otro lado, los otros dos volumenes se encuentran

Aulas 368 m2 ﬁ’

conectados entre si, por medio de una plaza lineal en planta baja y en los pisos
superiores por medio de puentes a distintos niveles. El aislamiento del primer
volumen con los otros se debe a la intencion de maximizar el caracter de las
actividades siendo las del volumen aislado de mayor libertad y espontaneidad y
las de los volumenes conectados de mayor concentracion, debido a que en el se

desarrolla el aprendizaje que esta regido por un horario establecido y tiempo
SEGUNDA PLANTA ALTA

limitado.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: Administracion 576 m2
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Libreria 576 m2

PRIMER PLANTA ALTA
- -
|
|
|
| Aulas 368 m2 ()
|
|
[ Barios 70 m2 @
|
| Cafeteria 576 m2 e @
|
: @ Laboratorios 162 m2
ZONA ADMINISTRATIVA AULAS DE IDIOMAS : o
CAFETERIA I AULAS MULTIUSOS | @ Aulas de Usos Mdltiples 225 m2
@ BIBLIOTECA [l LABORATORIO : PLANTA BAJA @
M BANOS Il CIRCULACION VERTICAL [
I INSTALACIONES [] CIRCULACION HORIZONTAL :

Analisis y Diagnostico
CENTRO DE IDIOMAS UCSG
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UNIDAD EDUCATIVA LA MODERNA

B R R RS S

RiO DAULE

CIUDADELA RESIDENCIAL TORNERO [DEL RiO

Implantacién del proyecto ESC 1: 650 @

CENTRO DE IDIOMAS UCSG



RIO DAULE

UNIDAD EDUCATIVA LA MODERNA
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CIUDADELA RESIDENCIAL TORNERO DEL RIO

byt

-

BALDOSA DE GRES

. CESPED

ADOQUIN DE HORMIGON DE 20 X 20 CM COLOR GRIS PLOMO . ASFALTO

ADOQUIN DE HORMIGON DE 20 X 20 CM COLOR ROJO

Planta General de Mobiliario y Textura_ ESC 1: 650 @
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RIO DAULE
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UNIDAD EDUCATIVA LA MODERNA
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CIUDADELA RESIDENCIAL TORNERO DEL RIO
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CODIFICACION DE VENTANAS, PUERTAS Y LOUVERS
r.—— - - - - - - - - - - - - - - - - - - - — — — /o
‘ V.01 2.40 m x 2.80 m/0.00 m - Window wall P.01 1.00 m x 2.10 m - Abatible 180° | 1. INGRESO PRINCIPAL 9. ALMACEN DE VAJILLAS Y LINEA BLANCA 17. DUCHAS 25. SALA DE LECTURA 33. SALA DE ESPERA 41. COORDINACION ACADEMICA
V.02 2.30 m x 2.80 m/0.00 m - Window wall P.02 1.00 m x 2.10 m - Abatible 90° 2. HALL DE INGRESO 10. CATERING 18. SERVICIOS HIGIENICOS - DISCAPACITADOS ~ 26. SALA DE ESTUDIO PARA 7 PERSONAS ~ 34. ARCHIVO Y BODEGA 42. CONTROL DE CATEDRA
[ V.03 1.80 m x 2.80 m/0.00 m - Window wall P.03 0.80 m x 1.80 m / 0.20- Abatible 90° | 3. COMEDOR 11. CUARTO DE BASURA 19. CUARTO DE BOMBA Y MAQUINAS 27. SALA DE ESTUDIO PARA 4 PERSONAS  35. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - MUJER ~ 43. SALA DE ESTAR DOCENTES
| /:04 2.50m x2.80 m/0.00 m - Window wall P.04 1.15m x 2.10 m - Abatible 90 | 4. HALLDESERvICIO 12. CUARTO DE LIMPIEZA 20. HALL DE AULAS 28. SALA DE ESTUDIO PARA 2 PERSONAS  36. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - HOMBRE 44. TRABAJOS GRUPALES
V.05 4.40 mx 1.70 m / 0.80 m - Window P.05 0.80 m x 2.10 m - Abatible 90 5. OFICINA DE CONTROL TECNICO  13. CUARTO ELECTRICO 21. AULA TEORICAS 29. BODEGA 37. SALA DE REUNIONES 45. TRABAJOS INDIVIDUALES
| V.06 3.30 m x 12.00 m /0.00 m - Curtain wall P.06 1.80 m x 2.10 m - Abatible Doble hoja90°-180° | - ]
V.07 3.30 m x 16.00 m / 0.00 m - Curtain wall P.07 1.40 m x 2.10 m - Abatible Doble hoja 90°-180° 6 coom 14. VESTIDORES DE SERVICIO 22. AULAS MULTIUSOS 30. CORREDOR 38. SECRETARIA 46. SALA DE TUTORIAS
| V.07 330 mx 16. 00 m - Curtain w e Some § \ 7. ALMACEN DE ALIMENTOS 15. SERVICIOS HIGIENICOS - MUJERES 31. SALAS DE ESTAR o 47. CAFETERIA
V.08 2.10 mx 0.80 m/2.00 m - Window P.08 1.00 m x 2.10 m - Abatible Doble hoja 180° 8. ALMACEN FRIO - 23. LABORATORIOS 32 REGEPCION ADMINISTRACION 39. DIRECCION 48. PUENTES CONECTORES
| V.09 1.80 mx 0.80 m/2.00 m - Window \ 16. SERVICIOS HIGIENICOS - HOMBRES 24. CONTROL BIBLIOTECA . 40. COORDINACION ADMINISTRATIVA :
| V.10 1.70 m x 2.80 m/ 0.00 m - Window wall L.01 4.60 mx3.00m/0.00m ‘
V.11 470mx 0.80m /2.00 m - Window L.02 3.40 m x 3.00m/0.00 m E

Planta Baja_ ESC 1: 250
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V.04 2.50 m x 2.80 m/0.00 m - Window wall P.04 1.15m x 2.10 m - Abatible 90 4. HALL DE SERVICIO ,
ly 05 4.40 m x 1.70 m / 0.80 m - Window P.05 0.80 m x 2.10 m - Abatible 90° ‘ : ) 12. CUARTO DE LIMPIEZA 20. HALL DE AULAS 28. SALA DE ESTUDIO PARA 2 PERSONAS  36. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - HOMBRE 44. TRABAJOS GRUPALES
o4 : : bt : 5. OFICINA DE CONTROL TECNICO - .
| V.06 3.30 m x 12.00 m /0.00 m - Curtain wall P.06 1.80 mx 2.10 m - Abatible Doble hojao0™-180° | " "~ 7 13. CUARTO ELECTRICO 21. AULA TEORICAS 29. BODEGA 37. SALA DE REUNIONES 45. TRABAJOS INDIVIDUALES
| V.07 3.30 m x 16.00 m/0.00 m - Curtain wall P.07 1.40 m x 2.10 m - Abatible Doble hoja 90°-180° | 7' ALMACEN DE ALIMENTOS 14. VESTIDORES DE SERVICIO 22. AULAS MULTIUSOS 30. CORREDOR 38. SECRETARIA 46. SALA DE TUTORIAS
V.08 2.10 m x 0.80 m/2.00 m - Window P.08 1.00 m x 2.10 m - Abatible Doble hoja 180° : - , 15. SERVICIOS HIGIENICOS - MUJERES 23. LABORATORIOS 31. SALAS DE ESTAR 39. DIRECCION 47. CAFETERIA
I'v.09 1.80 mx 0.80 m/2.00 m - Window 8. ALMACEN FRIO 16. SERVICIOS HIGIENICOS - HOMBRES 24. CONTROL BIBLIOTECA 32. RECEPCION ADMINISTRACION 40. COORDINACION ADMINISTRATIVA 48. PUENTES CONECTORES
| V.10 1.70 m x 2.80 m / 0.00 m - Window wall L.01 4.60 mx 3.00 m/0.00 m |
L\/.11 4.70 m x 0.80 m/2.00 m - Window L.02 3.40 mx 3.00 m/0.00 m .
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0.20 11.80 0.20 11.80 0.00 4.60 0.20 4.60 0.20 4.40 0.60 4.40 0.20 4.40 0.60 4.40 0.20 4.40 0.60 4.40 0.20 4.40 0.60 4140 0.20 4.40 0.60 4.40 0.00 4.60 0.20
23190 4.80 12.10 9.60 9.60 7.20 4.80 4.80 4.80 4.90
12.00 12.00 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80
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CODIFICACION DE VENTANAS, PUERTAS Y LOUVERS
(CODIFICACION DE VENTANAS, PUERTAS YLOUVERS | o
‘ V.01 2.40 m x 2.80 m/0.00 m - Window wall P.01 1.00 m x 2.10 m - Abatible 180° 1. INGRESO PRINCIPAL 9. ALMACEN DE VAJILLAS Y LINEA BLANCA 17. DUCHAS 25. SALA DE LECTURA 33. SALA DE ESPERA 41. COORDINACION ACADEMICA
V.02 2.30 m x 2.80 m/0.00 m - Window wall P.02 1.00 m x 2.10 m - Abatible 90° 2. HALL DE INGRESO 10. CATERING 18. SERVICIOS HIGIENICOS - DISCAPACITADOS ~ 26. SALA DE ESTUDIO PARA 7 PERSONAS ~ 34. ARCHIVO Y BODEGA 42. CONTROL DE CATEDRA
| V.03 1.80mx2.80m/0.00 m - W?ndow wall P.03 0.80mx1.80m/ 0'20_. Abatible 90° 3. COMEDOR 11. CUARTO DE BASURA 19. CUARTO DE BOMBA Y MAQUINAS 27. SALA DE ESTUDIO PARA 4 PERSONAS  35. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - MUJER  43. SALA DE ESTAR DOCENTES
| V:04 2.50 m x2.80 m /0.00 m - Window wall P.04 1.15m x2.10 m - Abafible S0° 4. HALLDESERVICIO 12. CUARTO DE LIMPIEZA 20. HALL DE AULAS 28. SALA DE ESTUDIO PARA 2 PERSONAS  36. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - HOMBRE 44. TRABAJOS GRUPALES
V.05 440 mx 1.70 m/ 0.80 m - Window P.05 0.80mx2.10 m - Abat{ble 90 ‘ 5. OFICINA DE CONTROL TECNICO 13. CUARTO ELECTRICO 21. AULA TEORICAS 29. BODEGA 37. SALA DE REUNIONES 45. TRABAJOS INDIVIDUALES
[ V.06 3.30 m x 12.00 m / 0.00 m - Curtain wall P.06 1.80 m x 2.10 m - Abatible Doble hoja90°-180° . .
P : ’ ) ) e aano 6. COCINA 14. VESTIDORES DE SERVICIO 22 AULAS MULTIUSOS 30. CORREDOR 38. SECRETARIA 46. SALA DE TUTORIAS
| V-07 3.30 m x 16.00 m /0.00 m - Curtain wall P.07 1.40 mx 2.10 m - Abatible Doble hoja 80°-180 7. ALMACEN DE ALIMENTOS 15. SERVICIOS HIGIENICOS - MUJERES 31. SALAS DE ESTAR : 47. CAFETERIA
V.08 2.10 m x 0.80 m/2.00 m - Window P.08 1.00 m x 2.10 m - Abatible Doble hoja 180° 8. ALMACEN FRIO ’ . 23. LABORATORIOS ’ - - 39. DIRECCION . 48‘ PUENTES CONECTORES
['v.09 1.80m x 0.80 m/2.00 m - Window 16. SERVICIOS HIGIENICOS - HOMBRES 24. CONTROL BIBLIOTECA 32. RECEPCION ADMINISTRACION 40. COORDINACION ADMINISTRATIVA .
| V.10 1.70 m x 2.80 m / 0.00 m - Window wall L.01 460 mx3.00m/0.00m
LV.1‘1 4.70 m x 0.80 m/2.00 m - Window L.02 3.40 mx3.00m/0.00m

Segunda Planta Alta_ ESC 1: 250
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CODIFICACION DE VENTANAS, PUERTAS Y LOUVERS
o R Ay TR TR

- - — 1

V.01 2.40 m x 2.80 m/0.00 m - Window wall P.01 1.00 m x 2.10 m - Abatible 180° 1. INGRESO PRINCIPAL 9. ALMACEN DE VAJILLAS Y LINEA BLANCA 17. DUCHAS 25. SALA DE LECTURA 33. SALA DE ESPERA 41. COORDINACION ACADEMICA
‘ V.02 2.30 m x 2.80 m/ 0.00 m - Window wall P.02 1.00 m x 2.10 m - Abatible 90° ‘ 2. HALL DE INGRESO 10. CATERING 18. SERVICIOS HIGIENICOS - DISCAPACITADOS  26. SALA DE ESTUDIO PARA 7 PERSONAS 34. ARCHIVO Y BODEGA 42. CONTROL DE CATEDRA
| V.03 1.80 m x 2.80 m/0.00 m - Window wall P.03 0.80 m x 1.80 m / 0.20- Abatible 907 ‘ 8. COMEDOR 11. CUARTO DE BASURA 19. CUARTO DE BOMBA Y MAQUINAS 27. SALA DE ESTUDIO PARA 4 PERSONAS ~ 35. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - MUJER 43, SALA DE ESTAR DOCENTES
| V.04 2,50 m x 2.80 m /0,00 m - Window wall P.04 1.15 m x 2.10 m - Abaible 90° | 4. HALLDESERVICIO 12. CUARTO DE LIMPIEZA 20, HALL DE AULAS 28, SALA DE ESTUDIO PARA 2 PERSONAS 36, SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - HOMBRE 44. TRABAJOS GRUPALES
V.05 440 mx1.70 m/0.80 m - Window P.05 0.80 mx2.10 m - Abat{ble 90° . 5. OFICINA DE CONTROL TECNICO 13. CUARTO ELECTRICO 21. AULA TEORICAS 29. BODEGA 37. SALA DE REUNIONES 45. TRABAJOS INDIVIDUALES
[ V.06 3.30 mx 12.00 m/0.00 m - Curtain wall P.06 1.80 mx 2.10 m - Abatible Doble ho!a90°;180°° \ 6. COCINA 14. VESTIDORES DE SERVICIO 29 AULAS MULTIUSOS 30, CORREDOR 38, SECRETARIA 46. SALA DE TUTORIAS
\ xg; 2?2 mx 1(?:; "‘/’ 20'(?(;) m 'vi,‘";a'” wall g‘g; 1‘38 n 2'13 n 25::32 BZE;Z :ZJ: ?ZO'JSO | 7. ALMACEN DE ALIMENTOS 15. SERVICIOS HIGIENICOS - MUJERES 23. LABORATORIOS 31. SALAS DE ESTAR 30, DIRECCION 47. CAFETERIA
17100 180 mx 0.0 m /2,00 - Winsions o ' : | 8 ALMACENFRIO 16. SERVICIOS HIGIENICOS - HOMBRES 24. CONTROL BIBLIOTECA 32. RECEPCION ADMINISTRACION 40. COORDINACION ADMINISTRATIVA 48. PUENTES CONECTORES
| V.10 1.70 m x 2.80 m / 0.00 m - Window wall L.01 4.60 m x 3.00 m/0.00 m ‘

LV.'I'I 4.70 m x 0.80 m/2.00 m - Window L.02 3.40 m x 3.00 m/0.00 m

- - - —— _— 4
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1. INGRESO PRINCIPAL 9. ALMACEN DE VAJILLAS Y LINEA BLANCA 17. DUCHAS 25. SALA DE LECTURA 33. SALA DE ESPERA 41. COORDINACION ACADEMICA
2. HALL DE INGRESO 10. CATERING 18. SERVICIOS HIGIENICOS - DISCAPACITADOS 26. SALA DE ESTUDIO PARA 7 PERSONAS 34. ARCHIVO Y BODEGA 42. CONTROL DE CATEDRA

3. COMEDOR 11. CUARTO DE BASURA 19. CUARTO DE BOMBA Y MAQUINAS 27. SALA DE ESTUDIO PARA 4 PERSONAS 35. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - MUJER  43. SALA DE ESTAR DOCENTES

4. HALL DE SERVICIO ) 12. CUARTO DE LIMPIEZA 20. HALL DE AULAS 28. SALA DE ESTUDIO PARA 2 PERSONAS 36. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - HOMBRE ~ 44. TRABAJOS GRUPALES

5. OFICINA DE CONTROL TECNICO 13. CUARTO ELECTRICO 21. AULA TEORICAS 29. BODEGA 37. SALA DE REUNIONES 45. TRABAJOS INDIVIDUALES

6. COCINA 14. VESTIDORES DE SERVICIO 22. AULAS MULTIUSOS 30. CORREDOR 38. SECRETARIA 46. SALA DE TUTORIAS

7. ALMACEN DE ALIMENTOS 15. SERVICIOS HIGIENICOS - MUJERES 23. LABORATORIOS 31. SALAS DE ESTAR 39. DIRECCION 47. CAFETERIA

8. ALMACEN FRIO 16. SERVICIOS HIGIENICOS - HOMBRES 24. CONTROL BIBLIOTECA 32. RECEPCION ADMINISTRACION 40. COORDINACION ADMINISTRATIVA 48. PUENTES CONECTORES
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1. INGRESO PRINCIPAL 9. ALMACEN DE VAJILLAS Y LINEA BLANCA 17. DUCHAS 25. SALA DE LECTURA 33. SALA DE ESPERA 41. COORDINACION ACADEMICA
2. HALL DE INGRESO 10. CATERING 18. SERVICIOS HIGIENICOS - DISCAPACITADOS 26. SALA DE ESTUDIO PARA 7 PERSONAS 34. ARCHIVO Y BODEGA 42. CONTROL DE CATEDRA

3. COMEDOCR 11. CUARTO DE BASURA 19. CUARTO DE BOMBA Y MAQUINAS 27. SALA DE ESTUDIO PARA 4 PERSONAS 35. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - MUJER 43, SALA DE ESTAR DOCENTES

4. HALL DE SERVICIO 12. CUARTO DE LIMPIEZA 20. HALL DE AULAS 28. SALA DE ESTUDIO PARA 2 PERSONAS 36. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - HOMBRE ~ 44. TRABAJOS GRUPALES

5. OFICINA DE CONTROLTECNICO 13, CUARTO ELECTRICO 21. AULA TEORICAS 29. BODEGA 37. SALA DE REUNIONES 45. TRABAJOS INDIVIDUALES

6. COCINA 14. VESTIDORES DE SERVICIO 22. AULAS MULTIUSOS 30. CORREDOR 38. SECRETARIA 46. SALA DE TUTORIAS

7. ALMACEN DE ALIMENTOS 15. SERVICIOS HIGIENICOS - MUJERES 23. LABORATORIOS 31. SALAS DE ESTAR 39. DIRECCION 47. CAFETERIA

8. ALMACEN FRIO 16. SERVICIOS HIGIENICOS - HOMBRES 24, CONTROL BIBLIOTECA 32

. RECEPCION ADMINISTRACION 40. COORDINACION ADMINISTRATIVA 48. PUENTES CONECTORES Pr/'mer Planta A/ta_ ESC 1 250 @
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1. INGRESO PRINCIPAL 9. ALMACEN DE VAJILLAS Y LINEA BLANCA 17. DUCHAS 25. SALA DE LECTURA 33. SALA DE ESPERA 41. COORDINACION ACADEMICA
2. HALL DE INGRESO 10. CATERING 18. SERVICIOS HIGIENICOS - DISCAPACITADOS 26. SALA DE ESTUDIO PARA 7 PERSONAS 34. ARCHIVO Y BODEGA 42. CONTROL DE CATEDRA

3. COMEDOCR 11. CUARTO DE BASURA 19. CUARTO DE BOMBA Y MAQUINAS 27. SALA DE ESTUDIO PARA 4 PERSONAS 35. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - MUJER 43, SALA DE ESTAR DOCENTES

A AL IDRSERNICIR: 12. CUARTO DE LIMPIEZA 20. HALL DE AULAS 28. SALA DE ESTUDIO PARA 2 PERSONAS 36. SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - HOMBRE ~ 44. TRABAJOS GRUPALES

5. OFICINA DE CONTROLTECNICO 13, CUARTO ELECTRICO 21, AULA TEORICAS 29. BODEGA 37. SALA DE REUNIONES 45. TRABAJOS INDIVIDUALES

6. COCINA 14. VESTIDORES DE SERVICIO 22. AULAS MULTIUSOS 30. CORREDOR 38. SECRETARIA 46. SALA DE TUTORIAS

7. ALMACEN DE ALIMENTOS 15. SERVICIOS HIGIENICOS - MUJERES 23. LABORATORIOS 31. SALAS DE ESTAR 39. DIRECCION 47. CAFETERIA

8. ALMACEN FRIO 16. SERVICIOS HIGIENICOS - HOMBRES 24, CONTROL BIBLIOTECA 32

. RECEPCION ADMINISTRACION 40. COORDINACION ADMINISTRATIVA 48. PUENTES CONECTORES Segunda Planta Alta_ ESC 1: 250 ( D 21
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26.
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. SALA DE LECTURA

SALA DE ESTUDIO PARA 7 PERSONAS
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ARCHIVO Y
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SECRETARIA
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(S (G

SALA DE ESPERA

BODEGA

(D

SERVICIO HIGIENICO ADMINISTRATIVO - MUJER
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COORDINACION ADMINISTRATIVA
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. COORDINACION ACADEMICA
42,
43.
44,
45,
46.
47.
48.

CONTROL DE CATEDRA
SALA DE ESTAR DOCENTES
TRABAJOS GRUPALES
TRABAJOS INDIVIDUALES
SALA DE TUTORIAS
CAFETERIA
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Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

SEGUNDA PLANTA ALTA, ADMINISTRACION N+8,00

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

PRIMERA PLANTA ALTA, BIBLIOTECA N+4,00

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

1. Viga principal IPE 600 de acero

2.Lamina impermeabilizante para losas de cubierta e=500mm

3.Losa de Hormigén armado de 10 cm con novalosa

4.Viga secundaria UPN 200 de acero

5.Ventana Fija de aluminio y vidrio 240cm x 90 cm

6.Cubierta de policarbonato y estructura metélica

7.Pared de Estructura metalica y recubrimiento de paneles de fibrocemento modular
8.Tumbado falso de planchas de Gypsum

9.Ventana de aluminio y vidrio

10. Recubrimiento de piso de madera laminada

11. Pared de Estructura metalica y recubrimiento de paneles de fibrocemento modular

PLANTA BAJA, COMEDOR DE CAFETERIA N+ 0.00 . - -
777777777777777777777777777777777 12. Pared de Estructura metalica y recubrimiento de paneles defibrocemento modular

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

13.Ventana de aluminio y vidrio
14. Adoquin de Hormigoén de 20 x 20 cm e= 6 cm

15. Zapata corrida, hormigén armado

SN AN NN 16. Zanja biologica

17. Recubrimiento de baldosa de gres de 33 x 33 cm

Seccion Constructival ESC 1: 75
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LOSA DE CUBIERTA N+16,00

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

1y

b

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm
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~
o >
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SEGUNDA PLANTA ALTA, PUENTE CONECTOR ~ N+8,00

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

| — L |
| ~ |
i )
| I
| / |
| / |
| / |
| /
|
// ‘
/ } 1. Muro Perimetral de Cubierta bloque liviano de 19 x 20 x 39 cm
/ _ | : j 2.Lamina impermeabilizante para losas de cubierta e=500mm
/
> I 3.Losa de Hormigén armado de 10 cm con novalosa
|
/
/ | 4.Viga secundaria UPN 200 de acero
| _ __ _PRIMERAPLANTA ALTA, CORREDOR DE AULASTEORICAS_ N+400. 5.Viga principal IPE 600 de acero
— |
N T N N [X] N M | Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm 6.Cortasol de aluminio y policarbonato de 20 x 300 cm
} 7. Conector curvado en policarbonato y aluminio

8. Plancha de policarbonato para cubierta
9. Viga de cubierta HEB 100 de acero

C—

[
[
/
/
/
/
[

bl

PLANTA BAJA,CORREDOR DE AULAS TEORICAS N+ 0,00

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

10.
11.
12
13
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
2
22.

=

Recubrimiento piso de madera, Teca,superficie perfilada
Viga maestra longitudinal

. Viga de piso HEB 100 de acero
. Pasamanos de madera y policarbonato para puente e =5 cm

Adoquin de Hormigon de 20 x 20 cm e= 6 cm

Zanja biolégica

Tubo de pvc de 4 pulgadas, para la evacuacion de las aguas lluvias

Tubo de pvc de 4 pulgadas, para la evacuacion de las aguas

Tumbado falso de planchas de Gypsum

Pared de Estructura metalica y recubrimiento de paneles de fibrocemento modular
ventana de aluminio y vidrio arenado

. Pared de Estructura metdlica y recubrimiento de paneles de fibrocemento modular

Pasamanos Madera,aluminio y vidrio

Seccién Constructiva ll_ ESC 1: 75
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LOSA DE CUBIERTA N+12,00

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

SEGUNDA PLANTA ALTA, ADMINISTRACION N+8,00

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

PRIMERA PLANTA ALTA, BIBLIOTECA N+5.64

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

PLANTA BAJA, COCINA DE CAFETERIA N+ 0.00

Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm

1. Muro Perimetral de Cubierta bloque liviano de 19 x 20 x 39 cm
2.Lamina impermeabilizante para losas de cubierta e=500mm
3.Losa de Hormigén armado de 10 cm con novalosa

4.Viga secundaria UPN 200 de acero

5.Viga secundaria UPN 200 de acero

6.Tumbado falso de planchas de Gypsum

7. Pared de bloque liviano de 9 x 20 x 39 cm

8. Pared de Estructura metalica y recubrimiento de paneles de fibrocemento modular
9. Recubrimiento de piso de madera laminada

10. Adoquin de Hormigén de 20 x 20 cm e= 6 cm

11. Zapata corrida, hormigén armado

12. Recubrimiento de baldosa de gres de 33 x 33 cm

Seccién Constructiva lll_ ESC 1: 75
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L LOSA DE CUBIERTA N+12,00
@ N M N M N 71 Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm
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[ @ % SEGUNDA PLANTA ALTA, ESCALERAS ~ N+8,00
j | Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm
) |
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L
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=
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) Z 1. Muro Perimetral de Cubierta bloque liviano de 19 x 20 x 39 cm
) X 2.Lamina impermeabilizante para losas de cubierta e=500mm
)7 %7 e flﬂAﬂEEAfBAﬁTﬁ éLT,A,ES,CfL,E%S,'\‘:iOE 3.Losa de Hormigén armado de 10 cm con novalosa
] Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm 4.Viga secundaria UPN 200 de acero
j | 5.Viga principal IPE 600 de acero
J X 6.Marco de aluminio para cortasol horizontal fijo
@ ) X 7. Cortasol de aluminio horizontal
) X 8. Peldafio de madera
f —
) % 9.Vierte aguas metalico
) % 10. Adoquin de Hormigén de 20 x 20 cm e= 6 cm
D j X 11. Zanja biolégica
N % . 12. Tubo de pvc de 4 pulgadas, para la evacuacion de las aguas lluvias
A\ ) Z 13. Zapata corrida, hormigén armado
T ) % 14. Recubrimiento de baldosa de gres de 33 x 33 cm
10 / ) X 15. Pasamanos de madera
) = 16. Baranda metalica
e T :é e F}A,NB\,BA,Jé ESSA,LE,RALS, ,Nf O,OE 17. Viga de escalera UPN 300
Novalosa con seccién de 10 cm, malla electrosoldada de 10 cm 18. Pared de bloque liviano de 19 x 20 x 39 cm
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| PUENTES CONECTORES

Elemento arquitectonico del Proyecto

CONECTOR DE POLICARBONATO VIGA DE CUBIERTA
Y ALUMINIO ) 1 £ HEB 100 DE ACERO
CORREA METALICA
CERCHA METALICA
MARCO DE MADERA PASAMANOS
7 7 ////// PLANCHA DE POLICARBONATO
//// 7, //
0007
7 // // 7
///////////
PISO DE MADERA, TECA
T T VIGA DE PISO HEB 100 DE

ACERO SOLDADA

PLACA METALICA
VIGA SUPERIOR
DIAGONAL © ©
VIGA INFERIOR 2 9
DIAGONAL

VIGA DE REFUERZO
METALICA

UNION DE VIGA METALICA CON CERCHA DEL PUENTE

VIGA DE CERCHA METALICA DE CUBIERTA

[1

VIGA DE CERCHA METALICA DIAGONAL

ESTRUCTURAL

MARCO DE MADERA PASAMANOS

PLANCHA DE POLICARBONATO

VIGA DE CERCHA METALICA

ESTRUCTURAL

VIGA DE CERCHA METALICA

ESTRUCTURAL

Detalle Constructivo  ESC 1: 15 ﬂ
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| MODULO DEL NUCLEO ACTIVO

Elemento arquitectonico del Proyecto

)

I

CORTASOL DE POLICARBONATO

BUJE METALICO

TORNILLO PLANO

BARRA DE ACCIONAMIENTO =

BALDOSA DE GRES DE 33 X 33

PERFIL DE ALUMINIO 50 x 60 x 1.5

LOSA DE HORMIGON

—— BARRA DE ACCIONAMIENTO

COLUMNA DE 600X200

— CORTASOL DE POLICARBONATO

(o\

S

iy
x

ESCUADRA DE INSTALACION

PERFIL METALICO VERTICAL

- PERFIL METALICO HORIZONTA

PERFIL SUPERIOR DE ALUMINIO

39
E—

&

54

PERFIL SUPERIOR DE ALUMINIO

PERFIL LATERAL DE ALUMINIO

30

BUJE METALICO

PLANCHA DE POLICARBONATO

PERFIL LATERAL DE ALUMINIO

Detalle Constructivo ESC 1: 15
CENTRO DE IDIOMAS UCSG

s



I ZANJA BIOLOGICA, BAJANTE DE AGUAS LLUVIAS

Elemento arquitectonico del Proyecto

CANALON GALVANIZADO

LAMINA IMPERMEABILIZANTE DE
CUBIERTA

JARDINERA TUBERIA DE PVC DE 3PULG
RECUBRIMIENTO DE BALDOSA DE GRES

LOSA DE HORMIGON
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VIGA DE CIMENTACION

Detalle Constructivo  ESC 1: 15 ﬁ
CENTRO DE IDIOMAS UCSG

GEOMEMBRANA IMPERMEABILIZANTE




Render Exterior del Proyecto
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Render de la Plaza de Ingreso a las areas complementarias del Proyecto
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Render de la Plaza Lineal Interior del Proyecto
CENTRO DE IDIOMAS UCSG

o



MEMORIA DESCRIPTIVA

El presente proyecto es el desarrollo de un centro de idiomas para la Universidad Catoélica de Santiago
de Guayaquil ubicado en el cantéon Samboronddn, para el desarrollo conceptual del proyecto se inves-
tigaron los tipos de enseflanza que dictan los centros de idiomas y cuales eran su déficit en el método
de aprendizaje y como el espacio influye en el aprendizaje de los alumnos. Conceptualmente el pro-
yecto incluye espacios de aprendizaje fuera del aula, proporcionando espacios donde el aprendizaje se
da de manera espontanea y libre. (Ledin & Donoso) Cuando aprendemos un idioma desarrollamos las
herramientas del idioma que son leer, escribir, escuchar y hablar. (Deleg) Estos dos tltimos se dan de
forma natural en cualquier actividad colectiva que hagamos, ya que de por si somos seres comunica-
tivos. (Infante) Los centros de idiomas buscan preparar al alumno ante situaciones cotidianas donde
empleamos la comunicacién y asi ampliar nuestro campo comunicativo, donde la diferencia de idio-
mas y culturas no sean un impedimento para socializar. El problema de los centros de idioma es que el
tiempo en el aula es limitado y por ende no se practica lo suficiente para desarrollar las herramientas
del habla y el escucha. Por ende, conceptualmente se busca crear un centro de comunicaciones, donde
existen espacios de relacion entre los usuarios, que no precisamente sea dentro de un aula, aprovechan-

do las visuales del rio y de los espacios publicos proyectados. Por esta razén el proyecto esta compuesto

por tres elementos formales el nucleo, las terminaciones y las conexiones. Se partié desde la division del

programa en 3 volimenes, comunicados entre si, por un corredor lineal que marca el ingreso principal
de la propuesta ininterrumpida hacia el elemento natural, Rio Daule. Este corredor lineal se encuentra
estructurado por dos de los 3 volimenes, cuyo contenido programatico es el de las aulas tedricas, mul-
tiusos y laboratorios. El tercer volumen se encuentra al final del corredor lineal, teniendo una mayor

cercania con el Rio Daule, aprovechando las visuales. Este bloque contiene las areas complementarias

al funcionamiento del centro educativo, es decir, el drea de cafeteria, biblioteca y Administracion.
La intencién de concentrar y aislar estas areas es debido a que son espacios de menor concentra-
cion en el proyecto. Volviendo a los dos bloques de aulas, estos por la disposicion que se les dio

no tienen visuales directas con el rio, debido a que son las areas de mayor concentracion, es decir
menores distracciones para un mejor desempefo dentro del aula, pero si tienen visuales interio-
res entre ellos debido a que se encuentran conectados por puentes en diversos niveles, ademas de
tener espacios de estar a modo de plataformas a diversos niveles creando asi el ntcleo o espacio

de mayor actividad dentro del proyecto. El espacio donde convergen los estudiantes luego de sus
clases y contintan con este proceso comunicativo, mejorando las herramientas del idioma, sin

la rigidez del aula. En cuanto a la geometria del proyecto se establecié una unidad como modulo
generador de espacios, relacionados con la proporcion de Fibonacci, siendo la medida de 2.40 m la
unidad del modulo debido a que los materiales de construccidon que se encuentran en el mercado
en su mayoria utilizan esta medida, reduciendo asi el desperdicio de material. A partir del modulo
se establecid la unidad del proyecto, tomando en cuenta las medidas de un aula en una proporcién
de 2-3, a partir de aquello la conformacion de la forma fue la sucesion del modulo dentro de las
proporciones. Ademas se utilizaron divisiones con tabiques maviles entre las aulas para disminuir
o ampliar el espacio dependiendo de los requerimientos del usuario, desarrollando espacios flexi-

bles de aprendizaje.

Memorias del Proyecto
CENTRO DE IDIOMAS UCSG



MEMORIA TECNICA
1. CIMENTACION

El 91% de los suelos de Samborondoén son de tipo arcillosos, suelos que no son aptos para la construccion
(GAD), necesitan mejorarse, sin el estudio respectivo de suelos no se puede determinar qué tipo de cimen-
tacion se requiere, pero sin embargo se puede tener una idea aproximada conociendo el tipo de cimentacion
que tienen las edificaciones adyacentes de 4 niveles (cimentacion por zapatas corridas).

2. MUROS Y COLUMNAS

Los muros y columnas se proyectaron de estructura metalica con recubrimiento de hormigén, la altura de
estos es de 3.60 en todos los pisos. Los muros tienen un espesor de 20 ¢cm, en cuanto a las columnas la di-
mension es de 20 x 60 cm.

3. VIGAS

las luces del proyecto varian entre 4,80 m la de menor longitud y 9.60 m la de mayor longitud, debido a esto
la dimension de las vigas se proyectaron de 60 cm de alto y 25 cm de ancho. Su material es metalico son
vigas de acero tipo 1600 en ciertas areas son vistas como en la cafeteria, instalaciones, sala de lectura y bafos
dejando ver la estructura de los nervios y losa. Las areas de mayor luz son en su totalidad del bloque de espa-
cios complementarios al proyecto, en cuanto a los bloques de aulas las luces son de 4,80 m a 7,20 m maximo.
4. NERVIOS

Los nervios son de estructura metalica soldada a las vigas principales estructurales de la losa su separacion
es de 40 cm y su dimension es de 10 cm x 20 cm,

5. LOSA

Para la losa se utilizé una plancha de Novalosa de 10 cm de espesor con malla electrosoldada y fundicion de
hormigon.

6. CUBIERTA

La cubierta esta compuesta por novalosa de 10 cm y malla electrosoldada, ademés de una capa de imper-
meabilizacion de cubierta, esta tiene una pendiente de 2%. La cubierta contiene un perimetro de bloques de
hormigon de 40 cm de alto, el acceso a la cubierta es limitado y exclusivo para el personal técnico, debido a
que ella se disponen los equipos de aire acondicionado.

7. LUCERNARIO

Esta ubicado en el area de estar del piso administrativo debido a que se encuentra contenido por otras areas,
entonces la solucion para que tenga luz natural este espacio fue la implementacion de un lucernario de poli-
carbonato en la cubierta.

8. PAREDES EXTERIORES

Las paredes exteriores son de bloques de hormigén, con dimensiones de 40 x 20 cm por bloque, estas van
enlucidas e impermeabilizadas, ademas aquellas que se encuentran en planta baja y tienen contacto con el
suelo son protegidas por un drenaje francés o zanja bioldgica que se lo coloca alrededor del edificio con la
intencion de drenar las aguas lluvias en época de invierno y que estas no se manchen, ni permanezcan ex-

puestas a humedad.

9. PAREDES INTERIORES

Las paredes interiores son de Fibrocemento con una capa aislante de lana de vidrio que aisla la contaminacion
auditiva y permite hacer que las aulas sean acusticas, ademas que son paredes livianas y seguras si hablamos
de fallas estructurales ante sismos. Son paredes de 10 cm de espesor livianas, rapidas de montar y en caso de
removerlas se puede salvar el 90% del material en paredes.

10. PAREDES o TABIQUES MOVILES

Las paredes moviles modulares son de perfileria metalica, tienen una cdmara de aire para disminuir la resonancia
acustica, y el recubrimiento es de plancha de madera laminada. Estas paredes se encuentran entra dos aulas en
el proyecto, con la intencion de ampliar y disminuir su espacio. Dandole la flexibilidad de usos y capacidad de
alumnos por aula

1. VENTANAS

Las ventanas utilizadas son de perfileria metalica y ventanas de doble vidrio templado, dejando una camara de
aire de 14mm. Son ventanas que no tienen antepecho y llegan hasta el tumbado

12. MURO CORTINA

Los muros cortina en el proyecto se encuentran en los bloques de aulas, en las fachadas exteriores que limitan
con la ciudadela tornero del rio y la unidad educativa la moderna, el uso de los muros cortina permite darle ver-
ticalidad al edificio y dar la ilusion de esbeltez al proyecto.

13. CORTASOLES O LOUVERS HORIZONTALES METALICOS

Los cortasoles fueron utilizados como recubrimiento de los bloques de escalera del proyecto para darle permea-
bilidad a la iluminacion y ventilacion del espacio de circulacion.

14. ESCALERA

Las escaleras son de estructura metalica, vigas metalicas tubulares, con peldafios de madera, barandales meta-
licos y pasamanos de madera. Las escaleras tienen sucesion de 11 a 12 escalones y dos descansos, la norma
permite hasta 15 escalones antes de un descanso.

15. CORTASOLES VERTICALES O LOUVERS

Los cortasoles verticales se encuentran en los espacios de recreacion fuera del aula, los bloques a diversos nive-
les, los cortasoles son de perfileria metalica y policarbonato, debido a que es un material ligero y que, si dismi-
nuye la exposicion al sol, permiten una mejor transicion de luz natural en un espacio debido a su caracteristica
traslucida.

16. PUENTES VIGA

Los puentes conectores tienen una luz de 24 m de longitud para los apoyos en columnas debido a esto su estruc-
tura es una viga cerchada de 1.20 m en la viga inferior de apoyo y 3.3 de altura de la cercha. Los puentes son de

acero con estructura de 20 cm el recubrimiento del piso es de madera laminado, la cubierta es de policarbonato

Memorias del Proyecto ﬂ
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y los pasamanos son un marco de madera con policarbonato.
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SOLUCION ESTRUCTURAL Y SECUENCIA CONSTRUCTIVA

Diagrama del Programa arquitectonico contenido en la forma

CENTRO DE IDIOMAS UCSG

Solucién Estructural y Constructiva, Analisis del proyecto

o <

(%)

< ] &

Z a2 <

> _mlu m i

3 O o) m

O 2 = w

O P4 O > Q
w @) e o 4
z < O P4 o) <
w N O o
w ) )
) 2 w O z 2
z > P ] %) Nr_v O
& g = = < & >
w 3 o & z < =
B < 5 o - < N
N S < < O O )
< 2 < = 0 3 .
38 Z < > w b
~ <C z <C [%)] >
w Z M .M < = >

(%9]

0 < > < z o < 8
s o fa) a O O Z )
[ w QO 5 x| < = ) M
o O x o = e w o) )
= &= e o 4 & O )
O = ) a a 5 @) >

2. APOYOS VERTICALES DE COLUMNAS METALICAS Y
6. LOSA DE CUBIERTA IMPERMEABILIZADA

MUROS ESTRUCTURALES

4. SIGUIENTES NIVELES CON LA MISMA ESTRUCTURA,

ADEMAS DE LOS PUENTES EN CERCHC
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MUROS Y VIGAS METALI-
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1. VIGAS DE CIMENTACION DE HORMIGON
3. NOVALOSAEN VIGAS DE 600 METALICAS
5. TERCER PISO ALTO COLUMNAS

CAS ESTRUCTURALES



PROGRAMA ARQUITECTONICO

Cuadro de Areas

ESPACIO

Area académica

Aulas de idiomas
Laboratorio

Aulas de estudios generales
Banco de Informacion

Salas de grupo

Salas de grupo

Salas de grupo

Salas de Estudio Exterior

Administracion

Director de instituto y asistente
Coordinador Academico 1 y asistente
Coordinador Administrativo y asistente
Control de Catedra

Informacion

Secretarias 1y 2

Espacios de Trabajo - Docentes
Archivo (vivo/muerto)

Sala de espera

SSHH

Servicio

Bodega general
SSHH

Cocina

Cafeteria general
Vestidores y bafios
Cuarto de limpieza
Cuarto de basura
Cuarto de maquinas

10% de paredes
20% de circulacion
M2 DE CONSTRUCCION

Area de Parqueos
parqueos
parqueos minusvalidos

M2 DE CONSTRUCCION + AREAS DE PARQUEO

capacidad
15
20
30
6000
2
4
7
10

capacidad

capacidad

W1 N WO

-

capacidad
1 cada 200 m2
2

unidad
estudiantes
estudiantes
estudiantes
libros
estudiantes
estudiantes
estudiantes
estudiantes

unidad
personal adm
personal adm
personal adm
personal adm
personal adm
personal adm

docentes
personal adm

usuarios

personal adm / docentes

unidad
estudiantes
Coicneros
usuarios
personal técnico
personal técnico

personal técnico

unidad
parqueo
parqueo

cantidad
40

NNN-= OO

—
N

cantidad
1

[\ I N e e e T T Y

cantidad
2

JEE L (L [ U U G

cantidad
18
2

total usuarios area area total
600 34,56 13824
120 69,12 414,72
270 69,12 622,08
30 2304 230,4
4 11,52 23,04
8 11,52 23,04
14 23,04 46,08
140 23,04 322,56

total usuarios area area total
2 23,04 23,04
2 11,52 11,52
2 11,52 11,52
1 11,52 11,52
1 11,52 11,52
2 11,52 11,52
30 g 259,2 2592
3 11,52 11,52
variable 92,16 92,16
2 5,76 11,52

total usuarios area area total
variable 5,76 11,52
variable 34,56 138,24

3 23,04

120 115,2 115,2
- 34,56 34,56
3 5,76 5,76
- 23,04 23,04
1 11,52 11,52
- - 385,92
- - 771,84
3859,2

total usuarios area area total
- 12,5 225
- 15 30
5271,96

Programa arquitectonico del Proyecto
CENTRO DE IDIOMAS UCSG



|CRITERIOS DE INSTALACIONES

1. SISTEMA DE AGUAS SERVIDAS

El sistema de drenaje de aguas servidas esta constituido por tuberias de evacuacion interna - externa,
ventilacion, las tuberias de 4 pulgadas estaran suspendidas en el espacio de instalaciones entre la viga

estructural y el tumbado falso.
2. SISTEMA DE AGUA POTABLE

Para el abastecimiento de la cisterna se propone una guia de conexion de 50mm, medidor de agua de
1” y acometida desde el medidor hasta la cisterna de 50mm

En la reserva de agua potable ya esta incluido el volumen para para riego de areas verdes, limpieza y
reserva de incendio. Un cuarto de bombas, Equipo de electrobombas de velocidad variable, compuesto
por 2 bombas para presurizar toda la red de distribucion de agua potable.

Habra un medidor general de ¢1”.
3. SISTEMA DE AGUAS LLUVIAS

El sistema de aguas lluvias es independiente del sistema de aguas servidas y estd compuesto por
Recoleccion en cubierta, Sumideros, Bajantes, Colectores, Conexion al sistema de aguas lluvias del
sector. Ademas, se integra un drenaje francés o zanja biologica alrededor del edificio para proteger las
cimentaciones de la humedad y filtrar el agua al terreno a una distancia prudencial del edificio. Las

tuberias se encuentran escondidas en las columnas del proyecto

4. SISTEMA DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

El sistema de defensa contra incendio estara constituido de los siguientes elementos: Red de distribu-
cion, Gabinetes, Rociadores, Conexion siamesa. Ademas, se prevé una escalera de emergencias, tiene

3 medios de egreso por el cual se puede evacuar a plazas externas al edificio.
5. SISTEMA ELECTRICO

El sistema eléctrico contiene todo el sistema de electricidad publica en las plazas externas al proyecto,
la via peatonal iluminado con luces led, al interior de esta las luminarias de las aulas estdn empotra-
das en el tumbado falso, para el abastecimiento de electricidad se prevé cuarto de tableros eléctricos,
transformador, generador de energia los mismo que seran dispuestos en el area de instalaciones del

proyecto
6. SISTEMA AIRE ACONDICIONADO

El sistema de aire acondicionado VRF (sistema de volumen variable de refrigerante) es un sistema que

elimina las conversiones, quedando en un flujo solamente de aire, tiene dos terminaciones

Criterios de Instalaciones ﬂ
CENTRO DE IDIOMAS UCSG
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| ANEXO FOTOGRAFICO
Fo

tografias de la maqueta del proyecto con el contexto inmediato
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| ANEXO FOTOGRAFICO
Fotografias de la maqueta del detalle del proyecto / Nucleo Activo

Maqueta de Detalle  ESC 1: 25
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